BENITO

—Mobiliario Urbano

Rar Sis B Tro
UM338B UM337B UM336

T T

Banco fabricado con pléstico reciclado Rebnew, un material excepcional.

Banco
Sis

UM337

Con resistencia a la intemperie, resistente a aceites, acidos y agua de mar. No se degrada. No se astilla. Antigraffiti.
Resistente a la humedad, no absorbe agua, de secado rapido. ECOLOGICO proviene de producto reciclado y a la vez es reciclable. Larga vida

Gtil.
100% Reciclable. Sin contaminantes.

Ref. A
< A . : UM337 1930
UM337B 1930
UM336 2000
EI UM338B 1800

560
460
670
460

925
450
815
475

H1
475

440

Manual de mantenimiento | Ficha de proyecto | CAD | 3D | Instrucciones montage | Imagen HD
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https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bancos/rar--UM338B.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bancos/rar--UM338B.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bancos/rar--UM338B.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bancos/sis-b--UM337B.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bancos/sis-b--UM337B.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bancos/sis-b--UM337B.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bancos/tro--UM336.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bancos/tro--UM336.html
https://www.benito.com/es/mobiliario-urbano/bancos/tro--UM336.html
https://benito.com/es/download/BENITO_UM337_HM.pdf
https://benito.com/es/download/BENITO_UM337_FP.dwg
https://benito.com/es/download/BENITO_UM337_FP.dwg-DWG
https://www2.benito.prv/eaf9f9f8-ae1b-41bf-b622-a56fd1e353e7
https://benito.com/es/download/BENITO_UM337_INS.pdf
https://benito.com/es/download/BENITO_UM337_INS.pdf
https://benito.com/img/productes/imgProducte/um337_1400.png

Fabricado de plasticos reciclados de alta calidad.

PREMIADO CON “DER BLAUE ENGEL” Producto con baja incidencia ambiental durante su ciclo de vida.

Marcaje personalizable

Plaqueta aluminio 74 x 35 mm.
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Importante: El banco debe fijarse al suelo
Important: le banc doit étre fixé au sol

Important: the bench should be fixed to the ground
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- Instrucciones de anclaje suelo duro
- Instructions pour le scellement sol dur
- Anchoring instructions hard floor

No incluido
4 X 10 Non inclus
Not included

Importante: El banco debe fijarse al suelo
Important: le banc doit étre fixé au sol
Important: the bench should be fixed to the ground
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Informacién importante
Infomations importantes
Important information

0

Verificar el buen estado del material, sin golpes ni rozaduras en el embalaje.
Vérifier le bon état du matérial. sans coups ni rayures sur I'emballage.
Verify the good condition of the material, without knocks or scratches on the packaging.

N

A7/

OR&

Se debe descargar el material con sumo cuidado. Se recomienda la descarga entre dos personas.

The material must be unloaded with extreme care. It is recommended to download between two people.

No golpear ni arrastrar el material.
Ne frappez pas et ne faites pas glisser le matériau.
Do not hit or drag the material.

Desembalar el material con cuidado.Es obligatorio retirar el embalaje con la mayor brevedad posible.
Déballez soigneusement le matériel en retirant I'emballage le plus tét possible.
Unpack the material carefully.lt is mandatory to removve the packaging as soon as possible.

Realizar la instalacién con cuidado y por personal cualificado, utilizar las herramientas adecuadas.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.

EQ® I

Retirar y limpiar la suciedad y restos de la instalacion.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.

(4
Ve

Es necesario realizar un mantenimiento preventivo periédicamente.(ver hojas de mantenimiento.)
Il est nécessaire d'effectuer une maintenance préventive périodique (voir fiches de maintenance).
It is necessary to perform preventive maintenance periodically (see maintenance sheets).

2@

Le matériel doit étre déchargé avec un soin extréme.ll est recommandé d'e télécharger entre deux personnes.

BENITO —-Urban —-Light —Play —Covers

V 01 31/01/2018



BENITO
—Urban

SIS

UM337

T +34 938 521 000
www.benito.com

Importante: El banco debe fijarse al suelo
Important: le banc doit étre fixé au sol

Important: the bench should be fixed to the ground
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- Instrucciones de anclaje suelo blando
- Instructions pour le scellement sol mou
- Anchoring instructions soft floor

No incluido
4 x Non inclus
Not included

| Hormigén
Béton
Concrete

= 1830

Importante: El banco debe fijarse al suelo
Important: le banc doit étre fixé au sol
Important: the bench should be fixed to the ground
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Informacién importante
Infomations importantes
Important information

0

Verificar el buen estado del material, sin golpes ni rozaduras en el embalaje.
Vérifier le bon état du matérial. sans coups ni rayures sur I'emballage.
Verify the good condition of the material, without knocks or scratches on the packaging.
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Se debe descargar el material con sumo cuidado. Se recomienda la descarga entre dos personas.

The material must be unloaded with extreme care. It is recommended to download between two people.

No golpear ni arrastrar el material.
Ne frappez pas et ne faites pas glisser le matériau.
Do not hit or drag the material.

Desembalar el material con cuidado.Es obligatorio retirar el embalaje con la mayor brevedad posible.
Déballez soigneusement le matériel en retirant I'emballage le plus tét possible.
Unpack the material carefully.lt is mandatory to removve the packaging as soon as possible.

Realizar la instalacién con cuidado y por personal cualificado, utilizar las herramientas adecuadas.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.

EQ® I

Retirar y limpiar la suciedad y restos de la instalacion.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.

(4
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Es necesario realizar un mantenimiento preventivo periédicamente.(ver hojas de mantenimiento.)
Il est nécessaire d'effectuer une maintenance préventive périodique (voir fiches de maintenance).
It is necessary to perform preventive maintenance periodically (see maintenance sheets).

2@

Le matériel doit étre déchargé avec un soin extréme.ll est recommandé d'e télécharger entre deux personnes.
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Hoja de mantenimiento UM337

Mantenimiento ReBnew

BENITO, recomienda limpiar periédicamente el material para preservar el buen aspecto
del material, eliminando la suciedad, salinidad u otro tipo de residuos que puedan
perjudicar el producto.

- El lavado se realizara con agua y productos de limpieza neutros.

Fiche d'entretien UM337

Entretien ReBnew

BENITO, recommande de nettoyer périodiquement le matériau afin de préserver son bel
aspect et d'empécher sa corrosin, en éliminant la saleté, la salinité ou d'autres types de
déchets pouvant nuire au produit.

- Le lavage sera effectué avec de I'eau et des produits de nettoyage neutres.

Maintenance sheet UM337

ReBnew maintenance

BENITO, recommends periodically cleaning the material to preserve the good appearance
of the material and prevent corrosion, eliminating dirt, salinity or other types of waste, wich
could harm the product.

- The washing will be carried out with water and neutral cleaning products.
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